INTERVIEW MET

ANESIADOU, BRYSSINCK & PEETERS
Jullie zijn alle drie van verschillende artistieke markten thuis; plastische kunst, dans, theater en performance. Is jullie nieuwe voorstelling een cross-over werkstuk?

Oei, daar zijn wij eigenlijk helemaal niet mee bezig. Dat is zeker geen doelbewuste artistieke keuze, eerder gewoon iets heel vanzelfsprekends, een logisch gevolg van de realiteit en de praktijk die ons omringt. In die zin voelt de term ‘cross-over’ voor ons een beetje ouderwets aan, voor ons voelt dat heel natuurlijk aan.

Wij zijn zeker geen monomanen, dat is waar. Maar hoe dat dan precies gecategoriseerd moet worden laten we liever over aan derden. Misschien voelen we ons nog het best thuis onder de noemer ‘performance’, gewoon omdat we daar zowel onze beeldende als theatrale en choreografische fantasie in kwijt kunnen, zonder dat daar een probleem van gemaakt wordt.

Naar eigen zeggen drijft jullie geloof in de transformerende kracht van de fantasie tot de creatie van een parallelle werkelijkheid. Hoe moeten we ons deze voorstellen?
We zijn vertrokken vanuit een heel rationele, door etiquette en decorum gedicteerde wereld, waar alles netjes geregeld en volgens duidelijke wetten en normen verloopt. Van daaruit proberen we in een andere wereld terecht te komen, zonder te weten hoe die er precies uitziet. Het gaat misschien niet zozeer over die zogenaamde parallelle werkelijkheid, maar eerder over een grens.
Voor ons is het ook tasten in de duisternis. We proberen voortdurend onze eigen controle en onze eigen rationaliteit te pushen, te saboteren om zo ergens anders uit te komen, ergens waar we niet verwacht hadden. Ergens aan de andere kant van ons bewustzijn misschien…

Op welke manier fungeert jullie voorliefde voor film als inspiratiebron om de decadentie van de bourgeoisie te hekelen?

Ik denk niet dat wij persé zo ver willen gaan als de bourgeoisie hekelen. De setting hebben we gefilterd uit films als L’année dernière à Marienbad (1961) van Alain Resnais en El àngel exterminador (1962) van Luis Buñuel. Voor ons fungeert die saloncultuur van de bourgeoisie alleen als een soort van uitvergroting, een dankbare karikatuur van alles wat rationeel en geregeld is.
Het gaat in die gedistingeerde saloncultuur ook heel veel over de buitenkant, over de oppervlakte. En dat maakt het dan weer mogelijk om die buitenkant wat af te krabben, en onder de oppervlakte te gaan delven naar irrationele en onverklaarbare dingen, naar een ander soort dingen…
We willen cinema ook als middel gebruiken en een aantal cinematografische codes en technieken door onze hoogstpersoonlijke pureermachine halen, om ze dan naar het podium te transponeren. Ons onderzoek van film en filmtaal is een gereedschap voor de bouw van een nieuwe theatrale werkelijkheid. Het is in de botsing van het doek met de scène dat de mogelijkheid bestaat tot een andere benadering van spel, beweging, vorm en vertelling. We stoten hierbij onvermijdelijk op een aantal obstakels, en het zijn net die hindernissen die ons interesseren. Vanuit de onhandigheid, het onlogische, de hapering en de absurditeit gaan we op zoek naar een eigen taal.

Hoe ziet de ideale toekomst voor jullie als vers triumviraat makers eruit?

Ehm, rooskleurig zeker?

(ze lachen)
Met veel champagne en een gelukkig liefdesleven.
Nee, de toekomst… Daar hebben we niet genoeg fantasie voor, daar zouden we beter onze persoonlijke waarzegster eens voor raadplegen.

